
ICE MAKERS

CUBETTO PIENO / CUBETTO FORATO /
GRANULARE / GHIACCIO A TRONCHETTI

         FULL ICE CUBE  / CUBE / ICEFLAKERS / 
         NUGGET ICEMAKER

ITA / GB / FR / DE / ES



SP226
SP256

SP311

SP417
SP620

gr 22 gr 37 *

Cubetto pieno - Full ice cube 
Glacons compact - Kompakt Eiswürfel
Cubito compacto

>> FABBRICATORE DI GHIACCIO A SPRUZZO
I produttori di ghiaccio mod. SP sono apparecchi di alta qualità. Sono disponibili in due versioni di raffreddamento, sia ad aria 
che ad acqua. La formazione dei cubetti avviene tramite acqua spruzzata su un evaporatore di rame che, raffreddandosi, forma 
dei cubetti di ghiaccio cristallini, con una compatta superficie raffreddante che, un’inversione di ciclo, fa ricadere nel deposito 
sottostante.

>> ICE MAKER WITH SPRAY SYSTEM
The icemakers mod. SP are high quality equipments. They are available in two versions of cooling, both air and water.
The ice is produced by water sprayed on the copper evaporator which by freezing creates pure and crystalline icecubes. A cycle 
inversion let the icecubes fall in the bin.

>> DAS SPRAY SYSTEM DER EISZUBEREITUNG
Die Eiswürfelzeuger mod. SP sind Geräte von hoher Qualität. Diese Maschinen sind in zwei Ausführungen lieferbar, entweder mit 
Luft-oder Wasserkühlung. Das Wasser wird auf einen Kupfer-Verdampfer gespritzt und durch die Abkühlung formen sich die 
Kristall-Eiswürfel, die durch eine Zyklus-Inversion in den darunterliegenden Vorratsbehälter abgestossen werden.

>> FABRICATEUR DE GLACE À SPRAY
Les machines à glaçons mod. SP sont appareils de haute qualité. Elles sont disponibles en deux versions de refroidissement, soit 
par air soit par eau. La formation de glaçons arrive par l’eau qui est arrosée sur un evaporateur en cuivre lequel en se 
refroidissant forme des glaçons cristallins, ayante une compacte surface refroidissante qui une inversion de cycle fait tomber dans 
le depôt situé au-dessous.

>> MÁQUINA DE HIELO CON SPRAY
Los productores de hielo mod. SP son aparatos de alta calidad. Son disponibles en dos versiones de enfriamiento, bien sea a aire 
que a agua. La formación de los cubitos por medio de agua polverizada en un evaporador de cobre que, el enfriarse, forma unos 
cubitos cristalinos de hielo con una compacta superficie de refrigeración, que caen hacia el depósito puesto debajo, después de 
una inversión de ciclo.

* Su richiesta - On request - Auf Wunsch - Sur demande - Sobre pendido 

ICE MAKERS



SP930

SP1350

cl.T

SP226
A/W

*

21/22

6,5

R404A

29/32

0,15

*Skin plate Model

SP256
A/W

SP311
A/W

SP417
SP620
A/W

SP930
A/W

SP1350
A/W

SP2600
A/W

Modello con condensazione ad aria/acqua
Air/water cooled model
Modéle refroidi par air/eau 
Modelle luft/wasser gekühlt
Modelo con condensación de aire/agua

SP2600



PA228

PA311

PA411

gr 22

>> FABBRICATORE DI GHIACCIO A PALETTE
È un sistema più semplice nel suo funzionamento, più sicuro, non avendo pompa e resistenza, più pulito, perchè evita la 
formazione del calcare, più produttivo, per il suo ciclo di formazione del ghiaccio completamente automatico. I cubetti di 
ghiaccio si formano sui prolungamenti, immersi in acqua, del corpo evaporatore. L’inversione automatica del ciclo (freddo-caldo) 
consente il distacco e la caduta dei cubetti nell’apposito serbatoio.

>> ICE MAKER WITH PADDLES
This is not only the simplest operating ice maker but the safest too, because there is no pump and no resistance, and the 
cleanest as well for it prevents the formation of mineral deposits. It is also the most productive system of its kind because the ice 
making cycle is completely automatic. The ice-cubes form on the evaporator unit extensions immersed in water. The automatic 
cycle reversal (cold-hot) releases the cubes which fall into the special container.

>> DAS EINFACHSTE SYSTEM DER EISZUBEREITUNG
sicherer, da er weder Pumpe noch Widerstand hat, saubeer, weil, Kalkbildung verhindert wird, produktiver dankseines völlig 
automatischen Einzubereitungs-Zyklus. Die Einwürfel bilden sich auf den im Wasser liegenden Verlängerungen des 
Verdampferkörpers. Die automatische Zyklus-Inversion (kalt-warm) löst das Ablösen der Eiswürfel aus, die somit in den dafür 
vorgesehenen Behälter fallen.

>> FABRICATEUR DE GLACE À PALETTES
Système au fonctionnement le plus simple, le plus sûr, car il n’a ni pompe ni résistance, le plus propre, puisqu’il empêche la 
formation du calcaire, le plus productif, grâce à son cycle de formation de la glaçe qui est complètement
automatique. Les cubes de glaçe se forment sur les prolongements du corps évaporateur qui sont immergés dans l’eau. 
L’inversion automatique du cycle (froid-chaud) permet aux glaçons de se détacher et de tomber dans la cuve prévue à cet effet.

>> MÁQUINA DE HIELO CON PALETAS
Se trata de un sistema más simple en su funcionamiento y más seguro, porque no tiene la bomba y la resistencia, más limpio 
porque evita la formación de la caliza, más productivo gracias a su ciclo de formación de hielo completamente automático. Los 
cubitos de hielo se forman en las prolongaciones del cuerpo del evaporador que están inmersas en el agua. La inversión 
automática del ciclo (frio-caliente) permite la separación y la caida de los cubitos hacia el tanque apropiado.

Cubetto forato - Cube icemaker
Machine à glaçons - Eiswürlfebereiter 
Maquina de hielo a cubitos

ICE MAKERS



PA617

PA930

PA1350

cl.T

PA228
A/W

21/22

8

R404A

32/35

0,15

417
513
654
+25

417
513
696
+25

417
513
696

+140

488
563
860

+140

673
563
1010
+140

993
563
1010
+140

PA311
A/W

28/29

11

R404A

39/43

0,20

PA411
A/W

37/39

11

R404A

39/43

0,20

PA617
A/W

57/59

17

R404A

52/56

0,34

PA930
A/W

86/88

30

R404A

68/71

0,55

PA1350
A/W

125/127

50

R404A

110/120

0,72

Modello con condensazione ad aria/acqua
Air/water cooled model
Modéle refroidi par air/eau 
Modelle luft/wasser gekühlt
Modelo con condensación de aire/agua

Produzione nelle 24 ore kg
Ice output per 24 hours kg
Production dans le 24 heures kg 
Tagesleistung kg
Producción diaria en las 24 horas kg

Capacità di serbatoio kg
Storage bin kg
Capacité du bac reservoir kg 
Kapazität des Vorratsbehälters kg
Capacidad del tanque kg

Refrigerante
Refrigerant
Réfrigérant 
Kältemittel
Refrigerant

Peso netto kg / Peso lordo kg
Net weight kg / Gross weight kg
Poids net kg / Poids brut kg 
Nettogewicht kg / Bruttogewicht kg
Peso neto kg / Peso bruto kg

Volume m3
Volume m3
Volume m3
Volumen m3
Volumen m3

Dimensioni mm / Dimensions mm / Dimensions mm/
Abmessungen mm / Dimensiones mm

L / L / L / B / L 
P / P / P / T / P 
H / H / H / H / H
H Piede / H Foot / H Pied / H Fuss / H Pie



IF410

IF825

IF1442

>> FABBRICATORE DI GHIACCIO GRANULARE
Con carrozzeria in acciaio inox, porta rientrante per una maggiore accessibilità al ghiaccio, adotta un innovativo concetto della 
meccanica interna. Il ghiaccio granulare della serie IF è ideale per l'uso nei bar, laboratori, ospedali, panifici, pescherie. etc.

>> ICEFLAKER MACHINE
These models are provided with stainless steel body, reentering door which assures an easier accessibility to ice and they adopt 
an innovative concept of the internal mechanics. Le iceflake of IF series is ideal for bar, laboratories, hospitals, backeries. 
fishmongers, etc.

>> EISFLOCKENBERETITER 
Mit Edelstahlgehäuse und Einbuchtung der Tür zwecks besserem Zutritt zum Eis, verwendet dieses Gerät ein innovative Konzept 
der Innenmechanik. Die Eisfloke der Serie IF ist ideal für den Gebrauch in bar, Laboratorien, Krankenhäusern, Backereien, 
Fischereien, etc.

>> FABRICATEUR DE GLACE EN PAILLETTES
Avec la carrosserie en acier inoxydable, la porte rentrante pour un accès plus facile à la glace, ils adoptent un concept innovateur 
de la mécanique intérieure: ils ont un réducteur placé dans la partie supérieure de l’évaporateur. Le glace en paillettes serie IF est 
idéale pour bar, laboratoires, hôpitaux, boulangeries, poissoneries, etc.

>> MÁQUINA DE HIELO EN ESCAMAS
Estos modelos tienen carrocería de acero inoxidable, puerta retráctil para garantizar una accessibilidad mayor al hielo y utilizan 
un concepto innovador de la mecánica interna: reductor colocado en la parte superior del evaporador. El hielo in escamas mod. 
IF ideal para bar, laboratorios, hospitales, panificadores, pescaderias,etc.

Ghiaccio granulare - Iceflakers
Machine a paillettes - Flockeneisberetiter
Maquinas de hielo granular

ICE MAKERS



IF1860

IF3000

345
520
610
+25

485
586
720

+140

680
588
890

+140

933
590
781

+140

560
511
560

-

Modello con condensazione ad aria/acqua
Air/water cooled model
Modéle refroidi par air/eau 
Modelle luft/wasser gekühlt
Modelo con condensación de aire/agua

Produzione nelle 24 ore kg
Ice output per 24 hours kg
Production dans le 24 heures kg 
Tagesleistung kg
Producción diaria en las 24 horas kg

Capacità di serbatoio kg
Storage bin kg
Capacité du bac reservoir kg 
Kapazität des Vorratsbehälters kg
Capacidad del tanque kg

Refrigerante
Refrigerant
Réfrigérant 
Kältemittel
Refrigerant

Peso netto kg / Peso lordo kg
Net weight kg / Gross weight kg
Poids net kg / Poids brut kg 
Nettogewicht kg / Bruttogewicht kg
Peso neto kg / Peso bruto kg

Volume m3
Volume m3
Volume m3
Volumen m3
Volumen m3

Dimensioni mm / Dimensions mm / Dimensions mm/
Abmessungen mm / Dimensiones mm

L / L / L / B / L 
P / P / P / T / P 
H / H / H / H / H
H Piede / H Foot / H Pied / H Fuss / H Pie

cl.T

IF410
A/W

40/42

10

R404A

39/41

0,16

IF825
A/W

80/83

25

R404A

55/59

0,30

IF1442
A/W

135/142

42

R404A

 69/76

 0,49

IF1860
A/W

175/183

60

R404A

85/89

0,63

IF3000
A/W

300/305

-

R404a

56/61

0,28



NU825

NU1860

>> FABBRICATORE DI GHIACCIO A TRONCHETTO 
Con carrozzeria in acciaio inox, porta rientrante per una maggiore accessibilità al ghiaccio, adotta un innovativo concetto della 
meccanica interna. Il ghiaccio a tronchetto della serie NU è ideale per l'uso nei bar e per la preparazione di Mojito, Caipiriña e 
Caipiroska.

>> NUGGET ICEMAKER 
These models are provided with stainless steel body, reentering door which assures an easier accessibility to ice and they adopt 
an innovative concept of the internal mechanics. Le nugget icemaker of NU series is ideal for bar and for the preparation of 
Mojito, Caipiriña and Caipiroska. 

>> MINI EISWÜRFEL 
Mit Edelstahlgehäuse und Einbuchtung der Tür zwecks besserem Zutritt zum Eis, verwendet dieses Gerät ein innovative Konzept 
der Innenmechanik. Die Eisfloke der Serie NU ist ideal für den Gebrauch in bar und für die Zubereitung von Mojito, Caipiriña und 
Caipiroska. 

>> MACHINE À GLAÇONS NUGGET
Avec la carrosserie en acier inoxydable, la porte rentrante pour un accès plus facile à la glace, ils adoptent un concept innovateur 
de la mécanique intérieure: ils ont un réducteur placé dans la partie supérieure de l’évaporateur. Le glace en paillettes serie NU 
est idéale pour bar et puor la préparation de Mojito, Caipiriña et Caipiroska. 

>> MAQUINAS DE HIELO NUGGET
Estos modelos tienen carrocería de acero inoxidable, puerta retráctil para garantizar una accessibilidad mayor al hielo y utilizan 
un concepto innovador de la mecánica interna: reductor colocado en la parte superior del evaporador. El hielo in escamas mod. 
NU ideal para bar y por la preparación de Mojito, Caipiriña y Caipiroska. 

Ghiaccio a tronchetto - Nugget Icemaker
Machine à glaçons nugget - Mini Eiswürfel
Maquinas de hielo nugget

ICE MAKERS
NEW



NU2500

485
620
720

+140

953
590
781

+140

560
511
560

-

Modello con condensazione ad aria/acqua
Air/water cooled model
Modéle refroidi par air/eau 
Modelle luft/wasser gekühlt
Modelo con condensación de aire/agua

Produzione nelle 24 ore kg
Ice output per 24 hours kg
Production dans le 24 heures kg 
Tagesleistung kg
Producción diaria en las 24 horas kg

Capacità di serbatoio kg
Storage bin kg
Capacité du bac reservoir kg 
Kapazität des Vorratsbehälters kg
Capacidad del tanque kg

Refrigerante
Refrigerant
Réfrigérant 
Kältemittel
Refrigerant

Peso netto kg / Peso lordo kg
Net weight kg / Gross weight kg
Poids net kg / Poids brut kg 
Nettogewicht kg / Bruttogewicht kg
Peso neto kg / Peso bruto kg

Volume m3
Volume m3
Volume m3
Volumen m3
Volumen m3

Dimensioni mm / Dimensions mm / Dimensions mm/
Abmessungen mm / Dimensiones mm

L / L / L / B / L 
P / P / P / T / P 
H / H / H / H / H
H Piede / H Foot / H Pied / H Fuss / H Pie

cl.T

NU825
A/W

80/83

25

R404A

55/59

0,30

NU1860
A/W

175/180

60

R404A

85/89

0,63

NU2500
A/W

250/260

-

R404A

 56/61

 0,28



CV2000
CV3000
CV4000

>> FABBRICATORE DI GHIACCIO 
Sono disponibili in due versioni di raffreddamento, sia ad aria 
che ad acqua. La formazione dei cubetti avviene su un 
evaporatore di rame che, raffreddandosi, forma dei cubetti di 
ghiaccio cristallini, con una compatta superficie raffreddante 
che, un’inversione di ciclo, fa ricadere nel deposito sottostante.

>> ICE MAKER 
They are available in two versions of cooling, both air and 
water. The ice is produced by water on the copper evaporator 
which by freezing creates pure and crystalline icecubes. A cycle 
inversion let the icecubes fall in the bin.

>> EISZUBEREITUNG
Diese Maschinen sind in zwei Ausführungen lieferbar, 
entweder mit Luft-oder Wasserkühlung. Das Wasser wird auf 
einen Kupfer-Verdampfer durch die Abkühlung formen sich 
die Kristall-Eiswürfel, die durch eine Zyklus-Inversion in den 
darunterliegenden Vorratsbehälter abgestossen werden.

>> FABRICATEUR DE GLACE 
Elles sont disponibles en deux versions de refroidissement, soit 
par air soit par eau. La formation de glaçons arrive par l’eau 
sur un evaporateur en cuivre lequel en se refroidissant forme 
des glaçons cristallins, ayante une compacte surface 
refroidissante qui une inversion de cycle fait tomber dans le 
depôt situé au-dessous.

>> MÁQUINA DE HIELO 
Son disponibles en dos versiones de enfriamiento, bien sea a 
aire que a agua. La formación de los cubitos por medio de 
agua en un evaporador de cobre que, el enfriarse, forma unos 
cubitos cristalinos de hielo con una compacta superficie de 
refrigeración, que caen hacia el depósito puesto debajo, 
después de una inversión de ciclo.

Modello con condensazione ad aria/acqua
Air/water cooled model
Modéle refroidi par air/eau 
Modelle luft/wasser gekühlt
Modelo con condensación de aire/agua

cl.T

CV2000
A/W

CV4000
 A/W

CV3000
 A/W

Cubetto pieno evaporatore verticale - Full ice cube
vertical evaporator - Glacons compact évaporateur 
vertical - Kompakt Eiswürfel - Cubito compacto 
evaporador vertical

ICE MAKERS
NEW



IFB150
IFB250

>> DEPOSITI GHIACCIO
Depositi ghiaccio appositamente studiati per produttori di 
ghiaccio cubetti e granulare privi di serbatoio.

>> STORAGE BINS
Storage bins, appropriately studied for cubes and granular ice 
makers without tank.

>> EISBEHÄLTER 
Eisbehälter speziell für die Eiswürfel und Eisfloken maschinen 
die ohne Behälter sind.

>> BACS DE STOCKAGE
Dépôts de glace projetés pour des producteurs de glace en 
cubes et de glaçe granulaire, sans réservoir.

>> DEPOSITO DE HIELO
Depósitos de hielo estudiados especialmente para máquinas 
productoras de hielo a cubitos y granular sin tanque.

560
511
560

-

750
561
692

-

Modello 
Model
Modéle 
Modelle 
Modelo 

Capacità di serbatoio kg
Storage bin kg
Capacité du bac reservoir kg 
Kapazität des Vorratsbehälters kg
Capacidad del tanque kg

Peso netto kg / Peso lordo kg
Net weight kg / Gross weight kg
Poids net kg / Poids brut kg 
Nettogewicht kg / Bruttogewicht kg
Peso neto kg / Peso bruto kg

Volume m3
Volume m3
Volume m3
Volumen m3
Volumen m3

Dimensioni mm / Dimensions mm / Dimensions mm/
Abmessungen mm / Dimensiones mm

L / L / L / B / L 
P / P / P / T / P 
H / H / H / H / H
H Piede / H Foot / H Pied / H Fuss / H Pie

cl.T

IFB150
 

150

49/55

0,90

IFB250
 

250

62/68

1,09

Depositi ghiaccio - Storage bins
Bacs de stockage - Eisbehälter 
Deposito de hielo

ICE MAKERS
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